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rojskog epa i njegovih prijasnjih
formi uop¢e (»Cukotski mit i gi-
ljacki ep«).

Proppovi élanci se odlikuju stil-
skom jednostavno$¢u i kompozicij-
skom savrSeno$cu. Iako su nasta-
jali u razdoblju od gotovo trideset
i pet godina, u veéini sluéajeva su i
danas relevantni. Njihov teoretski
potencijal je s godinama postajao
sve znacajniji.

Propp s velikom precizno$éu pri-
stupa svim problemima, pokazujuéi
neiscrpne moguénosti, analizirajuéi
mnogobrojna folklorna ostvarenja,
a osobito zakone folklornog umjet-
ni¢kog spoznavanja koji su i danas
u sredidtu paZnje suvremene fol-
kloristike.

Tanja Peri¢-Polonijo

klora i masovnih medija komunici-
ranja takoder je veoma izraZena,
mijenja se sastav kazivaca ali isto-
dobno i njihovih sluSalaca.

Pa ipak, folklor i dalje nastavlja
svoj zivot. Upravo zato, danaSnjem
je istrazivaéu potrebna dobra pri-
prema prije svakog istrazivanja fol-
klora, a posebno prije terenskog is-
tra¥ivanja. Ovaj priruénik nastoji
omoguéiti visu profesionalnu razinu,
osobito mladim istraZivaéima folklo-
ra. U njemu su dane metodicke
upute za skupljanje usmenog stva-
ralastva, koje mogu pomoc¢i da se sto
uspjesnije provede folklorna praksa
i da se uodi suvremeno stanje i zna-
¢enje usmenog stvaralastva.

Uzimajuéi u obzir specifiénosti
nageg folklora, ovaj priru¢nik moze
biti veoma koristan i instruktivan i
nama u na$im istraZivanjima fol-
klorne knjiZevnosti.

J. G. Kruglov, Fol’klornaja praktika. Iz- Tanja Peri¢-Polonijo
datel’stvo »Prosvie$tenije«, Moskva 1979,

96 str.

T S o 1 Jovan Deretié, Ogledi iz narodnog pes-
_Prirutnik se sastoji iz niza poglav- pizya, Slovo ljubve, Beograd 1978, 172
lja koja govore o tome kako valja e

organizirati folklornu praksu, zapi-
sati folklorno djelo, sastaviti arhiv.
Pridodana su mu takoder i dva
upitnika koji mogu posluziti kao
primjeri za sastavljanje upitnika
svakog istraZivaca. Govori se o pla-
nu rada skupljaca folklorista, o po-
stupcima pri zapisivanju folklornih
djela, o moguénostima brzeg zapi-
sivanja, odreduju se oni uvjeti koji
omogucuju znanstveno fiksiranje
skupljenih tekstova usmenog stva-
ralastva.

U novije vrijeme sovjetska se fol-
kloristika susre¢e s problemima koji
su i kod nas prisutni: mnogi su ob-
lici usmenog stvaralastva iS€ezli, i
to onoliko koliko su iz zivota nestale
pretpostavke i uvjeti za njihovo po-
javljivanje i trajanje. Ipak, neke
druge vrste nastavit ¢e zZivjeti u
svom suZenom okviru, dok c¢e se
neke tre¢e pojaviti i razviti. Smje-
njuju se teme, siZei, oblici, postupci,
dolaze drugi, veza folklora i pisane
knjizevnosti sve je otitija, veza fol-

Knjiga Jovana Deretiéa Ogledi iz
narodnog pesnistva izutava nasu
usmenu knjiZzevnost iz vise razli¢itih
aspekata. Prvi njen deo predstavlja
interpretaciju poetskog teksta (u
trenutku kada je on u odredenom
obliku fiksiran zapisom). Neki as-
pekti poetike narodne knjiZzevnosti
osvetljeni su u drugom delu knjige.
U poslednjem poglavlju, pod n‘g‘slo—
vom Istorija, autor teZi za sveobuh-
vatnim, dijahronim prikazivanjem
fenomena na$e narodne knjizevno-
sti, od njenih prvih zapisa, do kla-
si¢nog iskaza u XIX veku.

Ogledi posveéeni strukturalnoj
analizi i interpretaciji teksta obuh-
vataju epske pesme Zenidba od Za-
dra Todora i Banovié¢ Strahinja.

U osnovi strukture Zenidbe od
Zadra Todora istraZiva¢ vidi model
igre — agona. Igra je ovde nadin
na koji se postavlja tema pesme,
pri ¢emu se ona i razvija po nekim
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zakonitostima igre. Ambijent agona
u pesmi se ostvaruje simetriénim
rasporedom protivnika, kroz utvrde-
na ponavljanja i variranja, kao i
paralelizme delova, koji se koriste
da bi se opisala turska i srpska
strana. Odredeni tematsko-kompo-
zicioni blokovi pri tome se poduda-
raju sa tematsko-siZejnim segmen-
tima, vrieéi u pesmi i tatno odre-
dene funkcije. Ovakvo harmonitno
slaganje elemenata autor takode do-
vodi u vezu sa pravilima vitelke
igre. Specifi¢na i izrazita dekora-
tivnost, koja se u pesmi manifestuje
kroz boju svatovske odece, takode,
po migljenju istrazivaga, predstavija
vizuelni elemenat viteSkog turnira,
u ¢ijem se ambijentu sada odvija
pesma sa temom Zenidbe junaka.
Ova analogija sa igrom u pesmi do-
vodi do odredenih ritmitkih pravil-
nosti, kako u opisu junaka, tako i u
nadinu odvijanja radnje. Ovakav
neuobidajen oblik pesmi, po autoro-
vom misljenju, dao je pevat od ko-
ga je zapisana, a koji uvek pesmi i
daje zavrs$nu formu. Zanimljivo je
tumadenje autorskog lika, koji se,
kako smatra Dereti¢, stvara uporedo
sa formiranjem pesme.

U uvodnim delovima ogleda »Ba-
novié Strahinja« struktura i znade-
nje Dereti¢ predotava razlit¢ite sta-
vove u vezi sa tumacenjem posled-
njih stihova pesme, koji su u nauci
izazvali mnogobrojne polemike, pre
svega zbog »neobitnosti« banovog
»pragtanja« s tatke gledita morala
narodne epike. Posmatrajuci motive
pesme autor dolazi do zakljuctka da
se oni, na nivou znacenja, smenjuju
po nadelu kontrasta. Iz toga sledi
da su delovi koji se ne dodiruju u
odnosu sli¢nosti. IstraZivaé se poseb-
no zadrzava na odnosu izmedu dru-
gog i Cetvrtog dela (epizoda sa der-
vigom — prastanje, postupak sa Ze-
nom — prastanje). Tako se iz struk-
ture radnje pesme banovo praStanje
motiviSe iz analognog odnosa prema
dervi$u. Prisustvo psiholo$ke moti-
vacije i individualne karakterizacije
likova, koje je strano usmenoj epici,
Dereti¢ tumaéi naruSavanjem poe-
tike Zanra: »Pesnik tu prosto pro-
valjuje epske okvire, razbija cere-

monijal epskog ponaSanja«). U ovom
postupku prikazivanja likova autor
vidi elemente koji udaljavaju od
epskog shematizma i pribliZavaju
modernijem psihologkom tretmanu
likova. Tako se u preplitanju tra-
dicionalnog i novih, pevacevih, sen-
zibiliteta vidi i tumacenje pesme.
Time se i banovo prasStanje pojav-
ljuje u novom svetlu, kao odstupa-
nje od pravila klasiéne vukovske
pesme. Znataj ovog rada je i u isti-
canju jedne zaista ljudske univer-
zalne dimenzije ispitivane pesme, u
videnju autenti®nog dodira dvaju
bi¢a — banovog i derviSevog, utoli-
ko, po misljenju autorovom, znacaj-
nijem, §to taj odnos briSe veStalke
granice koje postoje medu narodima.

Drugi dec Dereticeve knjige go-
vori o nekim problemima poetike
nafeg usmenog pesni§tva. Izmedu
ostalog ovde se govori i o Vukovoj
poetici narodne poezije. Da bi pri-
kazao Vukovo shvatanje nekih zna-
¢ajnih problema iz ove oblasti, au-
tor koristi njegove predgovore pes-
mama i pripovetkama, polemitke
¢lanke, napomene i razlitita druga
Vukova zapaZanja o osnovnim pita-
njima teorije i estetike usmenog
pesni$tva. Po njegovom misljenju
Vuk je pokrenuo znaajna pitanja iz
ove oblasti, a na mnoga od njih dao
i odgovor. Vuk se, kako Dereti¢ is-
tite, bavio problemima odnosa na-
rodne i umetnitke poezije, posta-
njem narodne pesme i njenim us-
menim prenofenjem, kao i proble-
mima pevaéa, vrednovanjem narod-
nih pesama, pitanjem Zanrova, te
odnosom istorije i poezije u usme-
noj knjiZevnosti.

Ovakav Vukov rad rezultat je pre
svega praktitne potrebe njegove sa-
kupljatke i izdavatke delatnosti. U
svom delovanju on je, kako Dereti¢
smatra, polazio od prirode materi-
jala, shvatanja koja su u narodu
postojala o pojedinim vrstama na-
rodnih umotvorima i njihove nepi-
sane poetike. Mada autor ne isklju-
¢uje Vukovo poznavanje teorijskih
shvatanja savremenog doba, miSlje-
nja je da ih Vuk nigde nije ekspli-
cirao. Osnovnu Vukovu zaslugu De-
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retié vidi u refavanju nekih kljuc-
nih problema iz ove oblasti knjizev-
nosti, ali i u pokretanju nekih bit-
nih pitanja koja tek &ekaju na od-
govor.

U Hegelovoj Estetici Dereti¢ traZi
odjeke naSe usmene epske poezije.
On smatra da je svoje, uglavnom
negativne, sudove o ovoj oblasti pes-
nitkog stvaranja Hegel formirao na
osnovu primera iz naSe poezije.

U tekstu Pesma hronika kao kljud
za razumevanje »Gorskog vijenca«
Deretié nastoji da osvetli put od
narodne pesme sa temom Gorskog
vijenca: Srpski Badnji vede okolo
1702, do ostvarenja klasitnog Nje-
gosevog speva. Autor ucéava hroni-
¢arski nadin izlaganja u Gorskom
vijencu koji Njego$ primenjuje up-
ravo koristeéi pesmu. On to €ini po-
stupkom razbijanja pesme-hronike
na niz prizora. Svaki od prizora za-
tim se obraduje kao posebna dram-
ska celina. Tako se otkriva neka
vrsta transformacije usmene pesme
u umetnilki spev.

U poslednjem delu knjige Dereti¢
nastoji da da pregled podele usme-
ne knjiZevnosti po vrstama. U ovom
radu koriSéena su veé neka od ra-
nijih nepotpunih ispitivanja iz ove
oblasti. Iako tekst pretenduje na
sinteti®nost, njime uglavnom nije

obuhvaéeno srpskohrvatsko jeziko

podruéje u celini. Zato je ostao frag-
mentaran i nepotpun.

Posmatrana u celini knjiga je he-
terogena po problematici koju obu-
hvata, a tekstovi u njoj nejednaki
po kvalitetu. Analize pojedinih pe-
sama ¢e ostati zapamcene ne samo
zbog ¢&injenice Sto su zahvati ove
vrste kod nas retki nego i stoga S§to
su to zaista briljantne interpreta-
cije. Zanimljivi su i neki drugi ra-
dovi, posveéeni pojedinaénim i par-
cijalnim problemima. Najmanje in-
teresantni su, medutim, oni delovi
knjige u kojima se pretenduje na
sagledavanje nekih opstih problema
u usmenoj knjiZevnosti.

Sudeéi po svemu Ogledi iz narod-
nog pesniStva predstavljaju znaca-

jan doprinos ispitivanju razli€itih
aspekata u ovoj oblasti istraZivanja.

Zoja Karanovic

Hatid%a Krnjevié, Zivi palimpsesti ili o
usmenoj poeziji, Nolit, Beograd 1980, 312

Knjiga Zivi palimpsesti ili o us-
mengj poeziji HatidZe XKrnjevic
predstavlja autorid¢in izbor vlastitih
tekstova koji su nastali u toku pet-
naestogodiinjeg bavljenja usmenom
knjiZevnoséu ili tacnije usmenim
pjesnitvom i njegovim odjekom u
djelu Ive Andrica i Petra Kolica.
PreteZan broj od ukupno trinaest
tekstova ima za predmet razmatra-
nja baladu, kojom se autorica i mi-
mo ove knjige najvise bavila. Dva
teksta preneseni su iz autori¢inih
knjiga-antclogija o ovoj pjesniCkoj
vrsti: tekst o Hasanaginici ¢ini jed-
no od centralnih poglavlia u Knjizi
o baladama antologije Usmene ba-
lade Bosne i Hercegovine (Sarajevo
1973), a tekst O nafim narednim ba-
ladama predgover je izboru balada
sa jugoslavenskog prostora (Antolo-
gija narodnih balada, Beograd 1978).
U preostala &etiri teksta o baladi
autorica se bavi odnosom Vuka Ka-
rad?iéa prema pjesmama »na medi«
te Laze Kostiéa prema pjesmi Smrt
Omera i Merime, a zatim tekstom
i kontekstom balade o Mori¢ima te
najzad pjesmom Jetrviea adamske
koleno. U tri teksta autorica se za-
nima epskim junacima Alijom Der-
zelezom i Talom Li¢aninom, a u dva
je predmet prouéavanja Erlangenski
rukopis. Konadno, u dva teksta au-
torica se ne bavi izravno nego tek
posredno usmenom knjiZevnoSéu: u
prvom je rije¢ o odnosu Ive Andric¢a
prema Vuku KaradZiéu, a u drugom
o Kobéitevu junaku Simeunu Daku,
s obzirom na usmeno kazivanje kao
knjizevni postupak.

Tekstovi o baladi, kojom se auto-
rica najdulie i najtemeljitije bavila,
ali takoder i drugi tekstovi u ovoj
knjizi, nalaze se u tfematskom su-
odnosu iz kojeg je proistekla poja-
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